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English

Description

This docking station by Delock enables an external connection of up to two 2.5"
or 3.5" SATA HDDs or SSDs through the USB interface. This solution does not
require an external enclosure since the drive can be plugged into the docking
station directly. Furthermore the clone function enables to copy the content of one
HDD to another without using a PC.

Specification
» Connectors:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Type-B female
2 x SATA 6 Gb/s 22 pin receptacle
1 x SD slot
1 x Compact Flash slot
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Type-A female
1 x DC jack
« Chipset: VIAVL813, JMicron JMS561U
« Function key:
1 x Clone button
1 x On / Off switch
» For 2.5" and 3.5" SATAHDD / SSD
« Suitable for all SATA HDDs up to SATA 6 Gb/s
« It can only be used one memory card, not both at the same time
« Data transfer rate up to 5 Gbps
« LED indicator for power, access and copy status
» Dimensions (LxWxH): ca. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Power supply specification
» Wall power supply
* Input: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 1.5A
* Qutput: 120V /3.0A
» Ground outside, plus inside
» Dimensions:
inside: @ ca. 2.1 mm
outside: @ ca. 5.5 mm
length: ca. 10 mm
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System requirements

* Android 11.0 or above

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 or above

* Mac OS 12.0.1 or above

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC or laptop with a free USB Type-A port

Package content

« Docking station

» Cable USB Type-A male to Type-B male, length ca. 80 cm
« External power supply 12.0 V/3.0 A

* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture

* Protect the product against direct sunlight

« Avoid anti-static electricity when using the HDD

« Pay attention that the HDD can be hot when it is connected to the device.

Installation of the Docking Station

1. Start your Computer.

2. Connect the power supply to the DC jack of the docking station and connect
the power supply to the socket-outlet.

3. Plug the USB cable to the Docking Station and to a free USB port of your
computer.

4. Insert your 2.5" or 3.5" HDD / SSD into one of the slots of the Docking
Station.

5. Switch on the Docking Station.

6. The HDD will be recognized by your computer as a drive and is ready to use.
If necessary you may need to set or partition your drive through the data
manager.

7. The card reader will be recognized and you can start using the device
immediately.

Note

*» Only one memory card can be used, not multiple at the same time
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Clone Function

Note:

Make sure that the hard drive to which you want to transfer the data has the
same or higher capacity than the hard drive from which you want to copy.

All data which are on the target HDD will be overwritten during the copy
procedure! Therefore we recommend to save the old data before or to use an
empty hard drive.

Clone Function without PC

1. Connect the power supply to the DC jack of the docking station and connect
the power supply to the socket-outlet.

2. Insert the HDD / SSD from which you want to copy the data into slot HDD1

(Source).

Insert the HDD / SSD on which you want to save the data into slot HDD2

(Target).

Switch on the Docking Station.

The red LED on both slots lights up permanently.

Press the clone button twice in order to activate the clone process.

The LED indicates a copy process.

The copy process is completed as soon as all LEDs light up blue.

[ad
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Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 08/2022
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Kurzbeschreibung

Diese Dockingstation von Delock dient zum externen Anschluss von bis zu
zwei 2.5" oder 3.5" SATA HDDs oder SSDs iiber die USB Schnittstelle. Durch
diese Losung wird kein externes Gehause bendtigt, da das Laufwerk direkt in
die Dockingstation eingesetzt wird. Zudem ermdéglicht die Klon Funktion, dass
die Daten von einem Laufwerk auf ein anderes Laufwerk kopiert werden ohne
Verwendung eines PCs.

Spezifikation
* Anschllsse:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-B Buchse
2 x SATA 6 Gb/s 22 Pin Buchse
1 x SD Slot
1 x Compact Flash Slot
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-A Buchse
1 x DC Strombuchse
« Chipsatz: VIA VL813, JMicron JMS561U
* Funktionstasten:
1 x Klontaste
1 x Ein-/ Ausschalter
« Flr 2.5" und 3.5" SATA HDDs / SSDs
« Fir alle SATA HDDs bis zu SATA 6 Gb/s geeignet
« Es kann nur eine Speicherkarte betrieben werden, nicht beide gleichzeitig
« Datentransferrate bis zu 5 Gbps
» LED Anzeige fiir Power, Zugriff und Kopierstatus
* Mafe (LxBxH): ca. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Netzteilspezifikation
« Steckernetzteil
* Eingang: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5 A
* Ausgang: 12,0V /3,0A
* Masse auflen, Plus innen
* MaRe:
innen: @ ca. 2,1 mm
aullen: g ca. 5,5 mm
Lange: ca. 10 mm
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Systemvoraussetzungen

* Android 11.0 oder héher

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 oder héher

* Mac OS 12.0.1 oder héher

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC oder Notebook mit einem freien USB Typ-A Port

Packungsinhalt

« Dockingstation

» Kabel USB Typ-A Stecker zu Typ-B Stecker, Lénge ca. 80 cm
« Externes Netzteil 12,0V /3,0A

« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen

* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

» Vermeiden Sie antistatische Aufladung beim Benutzen der Festplatte

» Achten Sie darauf, dass die Festplatte am Gerat sehr heif? sein kdnnte.

Installation der Dockingstation

1. Starten Sie Ihren Computer.

2. SchlieRen Sie das Netzteil an die DC Buchse der Dockingstation an und
stecken Sie das Netzteil in die Steckdose.

3. Stecken Sie das USB Kabel an die Dockingstation und an einen freien USB
Port lhres Computers.

4. Setzen Sie lhre 2.5" oder 3.5" HDD / SSD einfach in den jeweiligen Schacht

der Dockingstation.

Schalten Sie die Dockingstation ein.

Die Festplatte wird von Ihrem Computer als Laufwerk erkannt und kann nun

verwendet werden. Gegebenenfalls miissen Sie Ihre Laufwerke tUber den

Datentragermanager einrichten bzw. partitionieren.

7. Der Card Reader wird sofort erkannt und Sie kénnen das Geréat sofort
verwenden.

o o

Hinweis
« Es kann nur eine Speicherkarte betrieben werden, nicht mehrere gleichzeitig
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Klon Funktion

Hinweis:

Achten Sie darauf das lhre Festplatte, auf welche Sie die Daten kopieren
mdchten mindestens die gleiche oder eine hohere Kapazitat hat als die Festplatte
von der Sie kopieren mochten.

Alle Daten, die sich auf der Ziel-Festplatte befinden, werden beim Kopiervorgang
Uberschrieben! Daher ist es empfehlenswert entweder eine leere Festplatte zu
verwenden oder die Daten vorher zu sichern.

Klon Funktion ohne PC

1. SchlieRen Sie das Netzteil an die DC Buchse der Dockingstation an und
stecken Sie das Netzteil in die Steckdose.

2. Stecken Sie die Festplatte / SSD von der Sie die Daten kopieren wollen in

den Schacht HDD1 (Quelle).

Stecken Sie die Festplatte / SSD auf welcher Sie die Daten speichern

mdchten in den Schacht HDD2 (Ziel).

Schalten Sie die Dockingstation ein.

Die rote LED an beiden Slots leuchtet dauerhaft.

Driicken Sie die Klone Taste zweimal um den Klonvorgang zu aktivieren.

Die LED zeigen nun den Kopiervorgang an.

Der Kopiervorgang ist abgeschlossen sobald alle LEDs blau leuchten.

[od
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Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 08/2022
-7-
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Description

Cette station d’accueil de Delock permet une connexion externe jusqu’a deux
SATA HDD ou SSD 2.5" ou 3.5" via l'interface USB. Cette solution ne requiere
pas de boitier externe puisque le drive peut étre branché directement dans la

station d’accueil. De plus, la fonction Clone permet de copier le contenu d’une
HDD vers une autre sans utiliser de PC.

Spécifications techniques
» Connecteurs :
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Type-B femelle
2 x SATA 6 Gb/s a 22 broches femelle
1 x fente SD
1 x fente Compact Flash
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Type-A femelle
1 x prise CC
« Chipset : VIA VL813, JMicron JMS561U
* Touche de fonction :
1 x bouton Clonage
1 x interrupteur Marche-/ Arrét
» Pour SATAHDD / SSD 2.5" et 3.5"
«» Convient pour tous les disques durs SATA jusqu'a SATA 6 Go/s
« Il ne peut étre lu qu’une carte a la fois, pas les deux en méme temps
« Débit de données jusqu'a 5 Gbps
« Indicateur LED pour I'alimentation, I'acces et I'état de la copie
» Dimensions (LxIxH) : env. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Spécifications de la source d'alimentation
* Source d'alimentation murale
* Entree : CA100~240V /50 ~60 Hz/1,5A
* Sortie : 12,0V /3,0A
» Mise a la terre a l'extérieur et a l'intérieur
» Dimensions :

intérieur : @ env. 2,1 mm

extérieur : @ env. 5,5 mm

Longueur : env. 10 mm
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Configuration systéme requise

» Android 11.0 ou version ultérieure

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.11 ou version ultérieure

* Mac OS 12.0.1 ou version ultérieure

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC ou portable avec un port USB Type-A disponible

Contenu de I’emballage

« Station d’accueil

» Cable USB Type-A méle vers Type-B male, longueur env. 80 cm
« Alimentation électrique externe 12,0V /3,0 A

* Mode d’emploi

Instructions de sécurité

* Protéger le produit contre 'humidité

* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

« Eviter I'électricité statique lorsque vous utilisez le DD.

« Faites attention car le disque dur devient brdlant lorsqu’il est connecté a
I'appareil.

Installation de la station d'accueil

1. Allumez votre ordinateur.

2. Connectez l'alimentation électrique a la prise CC de la station d'accueil et
raccordez |'alimentation électrique a la prise de courant.

3. Branchez ensuite le cable USB sur la station d’accueil et sur un port USB de
votre ordinateur.

4. Insérez un DD SATA/ SSD 2.5" ou 3.5" dans I'une des fentes de la station

d’accueil.

Allumez la station d'accueil.

Le DD sera détecté par votre ordinateur en tant que lecteur et sera prét a

étre utilisé. Si besoin, vous pouvez régler ou partitionner votre disque avec

le gestionnaire de données.

7. Le lecteur de carte est reconnu et vous pouvez immédiatement commencer
a l'utiliser.

o »

Remarque
» Un seul moyen de stockage peut étre utilisé a la fois, et non plusieurs
simultanément

-9-
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Fonction Clonage

Remarque :

Assurez-vous que le disque dur sur lequel vous voulez transférer les données a
une capacité égale ou supérieure a celle du disque dur que vous voulez copier.

Toutes les données présentes sur le disque dur cible seront écrasées pendant
la procédure de copie ! En conséquence, nous recommandons d’enregistrer les
anciennes données ou d’utiliser un disque dur vide.

Fonction Clonage sans PC

1. Connectez l'alimentation électrique a la prise CC de la station d'accueil et
raccordez |'alimentation électrique a la prise de courant.

2. Insérer le HDD / SSD duquel vous voulez copier les données dans la prise
HDD1 (Source).

3. Insérerle HDD / SSD sur lequel vous voulez copier les données dans la
prise HDD2 (cible).

4. Allumez la station d'accueil.

5. La LED rouge sur les deux prises s’allume en permanence.

6. Appuyer sur la touche Clone afin d’activer le processus de clonage.

7. Le voyant LED indique la copie en cours.

8. Le processus de copie est terminé dés que la LED s’allume en bleu.

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 08/2022
-10-
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Descripcion

Esta estacion de acoplamiento de Delock permite una conexion externa de hasta
dos HDD o SSD SATA de 2.5" 0 3.5" a través de la interfaz USB. Esta solucién
no requiere una carcasa externa ya que la unidad se puede conectar a la
estacion de acoplamiento directamente. Ademas, la funcion de clonacion permite
copiar el contenido de una HDD a otra sin utilizar una PC.

Especificacion técnica
» Conectores:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Tipo-B hembra
2 x SATA 6 Gb/s de 22 pines hembra
1 x Ranura para tarjetas SD
1 x Ranura para tarjetas Compact Flash
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Tipo-A hembra
1 x conector CC
« Conjunto de chips: VIA VL813, JMicron JMS561U
* Boton de funcion:
1 x Boton Clonar
1 x Conmutador de encendido y apagado
» Para HDD / SSD SATA de 2.5" y 3.5"
» Adecuado para todas las unidades de disco duro SATA de hasta SATA 6 Gb/s
* Solo se puede usar una tarjeta de memoria, no ambas al mismo tiempo
« Velocidades de transferencias de datos de hasta 5 Gbps
* Indicador LED para alimentacién, acceso y copia
» Dimensiones (LAXANXAL): aprox. 153 x 110 x 62 mm
» Conectar y listo

Especificaciones de la fuente de alimentacion
» Toma de corriente eléctrica
« Entrada: 100 ~ 240 VCA/50 ~60 Hz/ 1,5 A
* Salida: 12,0 V/3,0A
« Tierra exterior, mas interior
» Dimensiones:
interior: @ aprox. 2,1 mm
exterior: @ aprox. 5,5 mm
Longitud: aprox. 10 mm

-11-
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Requisitos del sistema

» Android 11.0 o superior

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 o superior

* Mac OS 12.0.1 o superior

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC o equipo portatil con un puerto USB Tipo-A disponible

Contenido del paquete

» Base de acoplamiento

+ Cable USB Tipo-A macho a Tipo-B macho, longitud aprox. 80 cm
» Fuente de alimentacién externa 12,0V /3,0 A

» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

* Proteja el producto contra el polvo

* Proteja el producto contra la luz solar directa

« Evite la electricidad estatica cuando utilice el disco duro

* Preste atencion, ya que la unidad de disco duro puede calentarse cuando esté
conectada al dispositivo.

Instalacion de la base de conexiones

1. Encienda su PC.

2. Conecte la fuente de alimentacién a la toma de CC de la base de conexiones
y enchufe la fuente de alimentacion en una toma de corriente.

3. Conecte el cable USB a la Base de acoplamiento y a un puerto USB libre de
su ordenador.

4. |Inserte su unidad de disco duro / SSD de 2.5" 0 3.5" en una de las ranuras

de la base de conexiones.

Encienda la base de conexiones.

El disco duro sera reconocido por el equipo como una unidad y estara

listo para utilizarse. Puede que tenga que establecer la unidad o realizar

particiones en ella mediante el administrador de datos.

7. Después de reiniciar, la unidad lector de tarjetas sera reconocida y podra
comenzar a utilizar el dispositivo inmediatamente.

o o

Nota
« Solo se puede utilizar un medio de almacenamiento en cada momento, no
varios simultineamente

-12-
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Funcion Clonar

Nota:

Asegurese de que la unidad de disco duro a la que desea transferir los datos
tiene al menos la misma capacidad que la unidad de disco duro de la que desea
realizar la copia.

iTodos los datos que se encuentren en la unidad de disco duro de destino se
sobrescribiran durante el proceso de copia! Por lo tanto, recomendamos guardar
los datos anteriores antes o usar un disco duro vacio.

Funcion Clonar sin PC

1. Conecte la fuente de alimentacion a la toma de CC de la base de conexiones
y enchufe la fuente de alimentacion en una toma de corriente.

2. Inserte la HDD / SSD desde la que desea copiar los datos en la ranura

HDD1 (Fuente).

Inserte la HDD / SSD en la que desea guardar los datos en la ranura HDD2

(Destino).

Encienda la base de conexiones.

El LED rojo en ambas ranuras se ilumina permanentemente.

Pulse el boton de clonacion dos veces para activar el proceso de clonacion.

EI LED indicara un proceso de copia.

El proceso de copia se completa tan pronto como todos los LED se iluminan

en azul.

[od
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Soporte técnico Delock

Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 08/2022
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Popis

Tato dokovaci stanice od Delocku umozriuje externi pfipojeni az dvou 2.5" nebo
3.5" SATA HDD nebo SSD pomoci rozhrani USB. Toto FeSeni nevyzaduje externi
pouzdro, protoZe jednotka muze byt pfipojena k dokovaci stanici napfimo. Kromé
toho funkce klonovan umozriuje kopirovat obsah jednoho HDD na druhy bez
pouziti PC.

Specifikace
» Konektor:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-B samice
2 x SATA 6 Gb/s 22 pin samice
1 x SD slot
1 x Compact Flash slot
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-A samice
1 x DC jack
« Chipset: VIAVL813, JMicron JMS561U
» Funkéni tlacitka:
1 x Klonovaci tlacitko
1 x On-/ Off vypina¢
* Pro 2.5" a 3.5" SATAHDD / SSD
* Pouzitelny pro SATA HDD az do SATA 6 Gb/s
» Muze byt pouzita pouze jedna pamétova karta, nikolim obé sou¢asné
* Rychlost pfenosu dat az 5 Gbps
 LED indikator napajeni, pfistupu a status kopirovani
+ Rozméry (DxSxV): cca. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Specifikace napajeciho zdroje
 Napajeni
* Vstup: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/1,5A
* Vystup: 12,0V /3,0A
* Zem vné, plus uvnitf
* Rozméry:
vnitfni: @ cca. 2,1 mm
venkovni: @ cca. 5,5 mm
délka: cca. 10 mm

-14-
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Systémové pozadavky

* Android 11.0 nebo vys$si

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 nebo vyssi

» Mac OS 12.0.1 nebo vys$si

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC nebo notebook s volnym USB Typ-A portem

Obsah baleni

» Dokovaci stanice

» Kabel USB Typ-A samec na Typ-B samec, délka ca. 80 cm
« Externi napajeci zdroj 12,0 V/ 3,0 A

» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny

* Chrarite produkt pred vihkosti

« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

« Pfi manipulaci s HDD se vyhnéte antistatické elektfiné

« Dbejte na to, ze kdyZ je HDD pfipojen k zafizeni, miuze byt horky.

Instalace dokovaci stanice

1. Zapnéte pocitac.

2. Pripojte konektor jack napajeciho adaptéru k dokovaci stanici a napajeci

adaptér do zasuvky.

Pripojte USB kabel k dokovaci stanici a k volnému USB rozhrani pocitace.

Vlozte vas 2.5" nebo 3.5" HDD / SSD do jednoho ze slotd dokovaci stanice.

Zapnéte dokovaci stanici.

HDD bude rozpoznam jako dal$i jednotka a ihned pfipraven k pouziti. V

pfipadé potfeby mlzZete prostfednictvim spravce dat (data managerem)

nastavit oddil disku.

7. Ctecka je rozeznana opera¢nim systémem a mize byt (po pfipadném
vytvoFeni svazkd na jednotlivych pamétovych kartach) ihned pouzivana.

2 ol o

Poznamka
» Muze byt pouzito pouze jedno pamétové médium, nelze pouzivat nékolik médii
souc¢asné

-15-
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Funkce klonovani

Poznamka:

Ujistéte se, Ze harddisk, na ktery chcete kopirovat je stejné capacity nebo vyssi,
nez harddisk ze kterého chcete kopirovat.

VSechna data, ktera jsou na cilovém disku budou pfepsana béhem procesu
kopirovani! Proto doporu¢ujeme pfed klonovanim stara data zalohovat nebo
pouzit prazdny harddisk.

Funkce klonovani bez PC

1. Pfipojte konektor jack napajeciho adaptéru k dokovaci stanici a napajeci
adaptér do zasuvky.

Vlozte HDD / SSD, ze kterého chcete data kopirovat, do slotu HDD1 (Zdroj).
Vlozte HDD / SSD, na ktery chcete data ukladat, do slotu HDD2 (Cil).
Zapnéte dokovaci stanici.

Cervena LED na obou slotech trvale sviti.

Chcete-li aktivovat proces klonovani, stisknéte dvakrat tlacitko klonovani.
LED indikuje process kopirovani.

Proces kopirovani je dokonéen, jakmile se v8echny LED diody rozsviti
modfe.

ONon~ON

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu mizete nalézt i na nasich webovych strankach:
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirudky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zptusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 08/2022
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Opis

Stacja dokujgca Delock umozliwia podigczenie dwu zewnetrznych dyskéw 2.5"
lub 3.5" SATA HDD lub SSD przez interfejs USB. Rozwigzanie nie wymaga
obudowy zewnetrznej, gdyz naped jest wpinany do stacji dokujgcej. Ponadto,
funkcja klonowania pozwala na kopiowanie zawarto$ci HDD z pominigciem PC.

Specyfikacja
« Zlgcze:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-B zenski
2 x 22-pinowe SATA 6 Gb/s zenski
1 x gniazdo SD
1 x gniazdo Compact Flash
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-A zenski
1 x gniazdo pradu satego
+ Chipset: VIAVL813, JMicron JMS561U
* Przycisk funkcji:
1 x przycisk klonowania
1 x przetgcznik Wigczenie / Wytgczenie
» Do SATAHDD / SSD 2.5"i3.5"
» Odpowiedni do wszystkich dyskéw twardych SATA, do SATA 6 Gb/s
« Tylko jedna karta moze by¢ uzywana w danym czasie; nie dwie jednoczesnie.
» Szybko$¢ transmisji danych do 5 Gbps
» Wskaznik LED zasilania, dostgpu i stan kopiowania
» Wymiary (DxSxW): ok. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Specyfikacje zrodta zasilania
+ Scienne zrédfo zasilania
» Wejscie: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5 A
* Wyjscie: 12,0V /3,0A
« Uziemienie na zewnatrz, biegun dodatni wewnatrz
» Wymiary:
wewnatrz: g ok. 2,1 mm
na zewnatrz: @ ok. 5,5 mm
dtugos¢: ok. 10 mm
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Wymagania systemowe

* Android 11.0 lub nowszy

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 lub nowszy

* Mac OS 12.0.1 lub nowszy

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Typ-A

Zawartosc¢ opakowania

« Stacja dokujgca

» Kabel USB Typ-A meski do Typ-B meski, dtugos$¢ ok. 80 cm
» Zewnetrzny zasilacz 12,0 V/3,0A

* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

» Podczas uzywania dysku twardego nalezy unika¢ elektrycznosci statycznej

» Podczas podtgczania do urzadzenia nalezy pamietac¢, ze dysk twardy moze by¢
gorgcy.

Instalacja stacji dokujacej

1. Wigcz komputer.

2. Podtgcz zasilanie do gniazda DC w stacji dokujacej i zasilanie do gniazdka
elektrycznego.

Podtacz kabel USB do stacji dokujgcej i do wolnego portu USB komputera.
Wiz dysk twardy / SSD 2.5" lub 3.5" do jednego z gniazd stacji dokujacej.
Wiacz stacje dokujaca.

Dysk twardy zostanie rozpoznany przez komputer jako naped i bedzie
gotowy do uzycia. Jesli to konieczne mozna ustawi¢ lub podzieli¢ dysk na
partycje, przez menedzera danych.

7. Czytnik kart bedzie rozpoznany i mozesz natychmiast uzywac¢ urzadzenie.

2 ol o

Uwaga
» Mozna uzywac tylko jednego no$nika pamieci, a nie kilku naraz
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Funkcja klonowania

Uwaga:

Upewnij sig, ze dysk twardy na ktéry ma by¢ wykonany transfer danych, ma
takg sama lub wigksza pojemnos¢ niz dysk twardy, z ktérego majg zosta¢
przekopiowane dane.

Podczas kopiowania wszystkie dane zapisane na docelowym dysku twardym
zostang nadpisane! Zlecamy wcze$niejszy backup danych z dysku lub uzycie
pustego dysku.

Funkcja klonowania bez komputera PC

1. Podiacz zasilanie do gniazda DC w stacji dokujace;j i zasilanie do gniazdka
elektrycznego.

Wetkna¢ zrodtowy HDD / SSD do slotu HDD1 (Source).

Wetkna¢ docelowy HDD / SSD do slotu HDD2 (Target).

Wiacz stacje dokujaca.

Czerwona dioda na obu slotach pali sie nieprzerwanie.

Nacisnij dwukrotnie przycisk klonowania, aby wigczy¢ proces klonowania.
Dioda LED wskazuje proces kopiowania.

Zakonczenie kopiowania jest sygnalizowane niebieskg LED.

ONon~ON

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym obstugi
klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Bledy i pomyiki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg droga lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 08/2022
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Descrizione

Questa docking station Delock consente di collegare esternamente fino a due
SATA HDD o SSD da 2.5" 0 3.5" tramite l'interfaccia USB. Questa soluzione

non richiede un alloggiamento esterno, poiché I'unita pud essere collegata
direttamente alla docking station. Inoltre, la funzione di clone consente di copiare
il contenuto di un HDD su un altro HDD senza utilizzare un PC.

Specifiche
« Connettori:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Tipo-B femmina
2 x SATA 6 Gb/s a 22 pin femmina
1 x slot SD
1 x slot Compact Flash
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Tipo-A femmina
1 xjack CC
« Chipset: VIAVL813, JMicron JMS561U
* Tasto di funzione:
1 x pulsante Clone
1 x Interruttore di accensione / spegnimento
» Per HDD / SSD SATA da 2.5" € 3.5"
* Adatto a tutti i dischi SATA fino a SATA 6 Gb/s
* Puo essere utilizzata soltanto una scheda di memoria alla volta, non entrambe
contemporaneamente.
« Velocita di trasferimento dati fino a 5 Gbps
« Indicatore LED di alimentazione, accesso e stato del processo di copia
+ Dimensioni (LxPxA): ca. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Specifiche dell'alimentatore
« Alimentazione a parete
* Ingresso: CA100~240V/50~60Hz/1,5A
« Uscita: 12,0 V/3,0A
» Massa all'esterno, piu all'interno
» Dimensioni:
interno: @ ca. 2,1 mm
esterno: g ca. 5,5 mm
lunghezza: ca. 10 mm
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Requisiti di sistema

» Android 11.0 o superiore

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 o superiore

* Mac OS 12.0.1 o superiore

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» PC o laptop con porta USB Tipo-A libera

Contenuto della confezione

« Docking station

» Cavo USB Tipo-A maschio per USB Tipo-B maschio, lunghezza ca. 80 cm
« Alimentatore esterno da 12,0 V/ 3,0 A

* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza

* Proteggere il prodotto dall'umidita

* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

« Evitare I'elettricita anti-statica quando si utilizza I'HDD

« Attenzione: I'HDD pud essere caldo quando é collegato al dispositivo.

Installazione della Docking Station

1. Avviare il computer.

2. Collegare I'alimentatore alla presa DC della Docking Station e collegare
I'alimentatore alla presa di corrente.

3. Collegare il cavo USB alla Docking Station e a una porta USB libera del
computer.

4. |Inserire 'HDD / SSD da 2.5" 0 3.5" in uno degli slot della Docking Station.

5. Accendere la Docking Station.

6. L'HDD verra riconosciuto dal computer come disco ed & pronto all'uso. Se
necessario, si pud impostare o partizionare il disco tramite la gestione dei
dati.

7. |l lettore di schede viene riconosciuto ed & possibile iniziare ad utilizzare
immediatamente il dispositivo.

Nota

» Puo essere utilizzato solo un supporto di memoria, non diversi allo stesso

tempo,
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Funzione Clone

Nota:

Assicurarsi che il disco rigido su cui si desidera trasferire i dati abbia la stessa o
una capacita maggiore rispetto al disco rigido da cui si desidera copiare.

Tutti i dati che sono sul HDD di destinazione verranno sovrascritti durante la
procedura di copia! Pertanto si consiglia prima di salvare i dati precedenti o
utilizzare un disco rigido vuoto.

Funzione Clone senza PC

1. Collegare l'alimentatore alla presa DC della Docking Station e collegare
I'alimentatore alla presa di corrente.

2. Inserire 'HDD / SSD da cui si desidera copiare i dati nello slot HDD1 (Fonte).

3. Inserire 'HDD / SSD su cui si desidera salvare i dati nello slot HDD2
(Destinazione).

4. Accendere la Docking Station.

5. Il LED rosso su entrambi gli slot si accende in maniera continua.

6. Premere due volte il pulsante di clonazione per attivare il processo di

clonazione.
7. IILED indica un processo di copia.
8. Il processo di copia risulta completato non appena tutti i LED diventano blu.

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 08/2022
.22-
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Beskrivning

Dockningsstationen fran Delock mdjliggdr extern anslutning av upp till tva 2.5"
eller 3.5" SATA HDD eller SSD-enheter genom USB-granssnittet. Den har
I6sningen kraver inget externt hélje eftersom enheten kan kopplas in direkt i
dockningsstationen. Dessutom méjliggér klonfunktionen att kopiera innehallet pa
en HDD-enhet till en annan enhet utan behov av en dator.

Specifikationer
* Anslutning:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-B hona
2 x SATA 6 Gb/s 22-stifts hona
1 x SD-kortplats
1 x Compact Flash-kortplats
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-A hona
1 x DC-uttag
« Kringkretsar: VIA VL813, JMicron JMS561U
* Funktionstangent:
1 x klonknapp
1 x pa/ av-brytare
» For 2.5" och 3.5" SATA HDD / SSD-enheter
» Lamplig for alla SATA-enheter upp till SATA 6 Gb/s
» Endast ett minneskort kan anvandas, bada kan inte anvéndas samtidigt
« Datadverfoéringshastighet upp till 5 Gbps
* LED-indikator for strém, tillgang och kopieringsstatus
» Matt (LxBxH): ca 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Stromforsorjning specifikation
« Vagguttag
* Inmatning: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz /1,5 A
* Utmatning: 12,0 V/3,0A
« Jord utsida, plus insida
» Dimensioner:
insida: @ ca. 2,1 mm
utsida: @ ca. 5,5 mm
langd: ca 10 mm

Systemkrav
* Android 11.0 eller hogre
* Chrome OS
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* Linux Kernel 5.11 eller hogre

* Mac OS 12.0.1 eller hogre

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

« Dator eller barbar dator med en ledig USB Typ-A-port

Paketets innehall

 Dockningstation

» Kabel USB Typ-A hane till Typ-B hane, langd ca 80 cm
« Extern stromkalla 12,0 V/3,0A

* Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner

* Skydda produkten mot fukt

« Skydda produkten mot direkt solljus

» Undvik antistatisk elektricitet nar du anvander harddisken.

» Tank pa att harddisken kan bli het nar den ar ansluten till enheten.

Installation av dockningsstation

1. Sla pa datorn.

2. Anslut strémférsoérjningen till DC-uttaget pa dockningsstationen och anslut
sedan stromforsorjningen till eluttaget.

3. Koppla in USB-kabeln till dockningsstationen och till en ledig USB-port pa

din dator.

Anslut din 2.5" eller 3.5" HDD / SSD till en av platserna i dockningsstationen.

Sétt pa dockningsstationen.

Datorn ké@nner igen harddisken som en enhet och &r redo att borja

anvandas. Vid behov maste du stélla in eller partitionera din enhet genom

datahanteraren.

7. Kortlasaren kommer att kdnnas igen och du kan bdérja anvanda enheten
direkt.

[ o

Obs
« Den kan bara anvandas for ett lagringsmedium i taget och inte flera samtidigt
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Klonfunktion

Obs:

Kontrollera att den harddisk till vilken du vill 6verféra data har samma eller hogre
kapacitet &n den harddisk som du vill kopiera data fran.

Alla data pa mal-harddisken kommer att skrivas éver under kopieringen! Vi
rekommenderar darfor att spara befintliga data eller att anvénda en tom harddisk.

Klonfunktion utan PC

1. Anslut strémférsérjningen till DC-uttaget pa dockningsstationen och anslut
sedan stromforsorjningen till eluttaget.

Sétt i den HDD / SSD-enhet som du vill kopiera data fran i HDD1-uttaget
(Kallan).

Satt i den HDD / SSD-enhet som du vill spara data pa i HDD2-uttaget (Mal).
Sétt pa dockningsstationen.

De rdda lysdioderna pa bada uttagen lyser permanent.

Tryck och hall in kloningsknappen tva ganger for att aktivera
kloningsprocessen.

7. Indikatorlampan indikerar en kopieringsprocess.

8. Kopieringsprocessen ar slutférd nér alla lysdioder lyser blatt.

i

2 ol o

Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjanst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 08/2022
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Descriere scurta

Aceasta statie de andocare de la Delock permite o conexiune externa de pana
la doud HDD-uri sau SSD-uri SATA de 2.5" sau 3.5" prin intermediul interfetei
USB. Aceasta solutie nu necesita o carcasa externa, deoarece unitatea poate
fi conectata direct la statia de andocare. Mai mult, functia de clonare permite
copierea continutului unui HDD in altul fara a utiliza un PC.

Specificatii
« Conectori:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Tip-B mama
2 x SATA 6 Gb/s, 22 pini mama
1 x fanta SD
1 x fantda Compact Flash
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Tip-A mama
1 x mufa c.c.
« Chipset: VIAVL813, JMicron JMS561U
« Tasta functionala:
1 x buton clonare
1 x Comutator pornit / oprit
* Pentru HDD / SSD SATA de 2.5" si 3.5"
« Potrivit pentru toate SATA HDD pana la SATA 6 Gb/s
« Se poate utiliza numai o carteld de memorie, nu ambele in acelasi timp
« Rata de transfer a datelor de pana la 5 Gbps
« Indicator LED pentru stare de alimentare, acces si copiere
+ Dimensiunui (LxIx]): aprox. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Specificatie sursa de alimentare
» Sursa de alimentare de perete
* Intrare: CA100~240V /50 ~60Hz/1,5A
* lesire: 12,0V /3,0A
« Impamantare la exterior, plus la interior
» Dimensiuni:
interior: @ aprox. 2,1 mm
exterior: @ aprox. 5,5 mm
lungime: aprox. 10 mm
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Cerinte de sistem

» Android 11.0 sau superior

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.11 sau superior

* Mac OS 12.0.1 sau superior

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» PC sau laptop cu un port USB Tip-A liber

Pachetul contine

« Statie de andocare

» Cablu USB Tip-A tata la USB Tip-B tata, lungime aprox. 80 cm
» Sursa de alimentare externa 12,0V /3,0 A

» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta

* Protejati produsul impotriva umiditatji

* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

« Evitati electricitatea antistaticd atunci cand utilizati HDD-ul

« Atentie: hard diskul se poate incalzi atunci cand este conectat la dispozitiv.

Instalarea statiei de andocare

1. Porniti computerul.

2. Conectati sursa de alimentare la mufa DC a statiei de andocare si conectati
sursa de alimentare la priza.

3. Conectati cablul USB la statia de andocare si la un port USB liber al
computerului.

4. Introduceti unitatea HDD / SSD de 2.5" sau 3.5" intr-unul dintre sloturile

statiei de andocare.

Porniti statia de andocare.

HDD-ul va fi recunoscut de calculator ca unitate si este gata de utilizare.

Daca este necesar, poate fi necesar sa setati sau sa partitionati unitatea prin

intermediul managerului de date.

7. Cititorul de carduri va fi recunoscut si puteti incepe sa utilizati imediat
dispozitivul.

o »

Nota
« Se poate utiliza doar un mediu de stocare, nu mai multe in acelasi timp
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Functia de clonare

Nota:

Asigurati-va ca hard disk-ul pe care doriti sa transferati datele are aceeasi
capacitate sau o capacitate mai mare decat hard disk-ul de pe care doriti sa il
copiati.

Toate datele aflate pe HDD-ul tinta vor fi suprascrise in timpul procedurii de
copiere! Prin urmare, va recomandam sa salvati datele vechi inainte sau sa
utilizati o unitate de disc goala.

Functia de clonare fara PC

1. Conectati sursa de alimentare la mufa DC a statiei de andocare si conectati
sursa de alimentare la priza.

Introduceti HDD / SSD din care doriti sa copiati datele in slotul HDD1 (Sursa).
Introduceti HDD / SSD pe care doriti s& salvati datele in slotul HDD2 (Tinta).
Porniti statia de andocare.

LED-ul rosu de pe ambele intervale lumineaza permanent.

Apasati butonul de clonare de doua ori pentru a activa procesul de clonare.
LED-ul indica un proces de copiere.

Procesul de copiere este finalizat de indata ce toate LED-urile lumineaza
albastru.

ONon~ON

Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire:
www.delock.com

Clauza finala
Informatiile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 08/2022
-28-



: Magyar

Leiras

Ez a Delock Dokkold Alloméas lehetévé teszi maximum két 2.5" vagy 3.5"

-0s SATA merevlemez vagy SSD kiils6 csatlakoztatasat az USB interfészen
keresztil. Ez a megoldas nem igényel kiilsé hazat, mivel a meghajté kézvetlendl
csatlakoztathaté a dokkoléallomashoz. Tovabba a klonfunkcio lehetévé teszi egy
merevlemez-meghaijté tartalmanak masolasat szamitégép nélkil is.

Miiszaki adatok
* Csatlakozé:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) B-tipusu hively
2 x 22 érintkez6s SATA 6 Gb/s hiuvely
1 x SD-nyilas
1 x Compact Flash-nyilas
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) A-tipusu hiively
1 x DC aljzat
* Lapkakészlet: VIA VL813, JMicron JMS561U
* Funkcié gomb:
1 x klénozé gomb
1 x Fékapcsold
+2.5" és 3.5" SATAHDD / SSD szamara
* Valamennyi SATA meghajtéhoz alkalmas, legfeljebb SATA 6 Gb/s adatatviteli
sebességig
» Csak egy memoriakartyat hasznalhat, nem mindkettét egyszerre
* Akar 5 Gbps sebességli adatatvitel
* LED jelz6lampa tapellatas, hozzaférés és masolas allapota
» Méretek (HxSzxM): kb. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

A tapegység miiszaki adatai
« Fali tapegység
» Bemenet: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5 A
* Kimenet: 12,0V /3,0A
« Foldelés kiviil, pozitiv beldl
* Méret:
belll: g kb. 2,1 mm
kivil: @ kb. 5,5 mm
hosszusag: kb. 10 mm
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Rendszerkévetelmények

» Android 11.0 vagy Ujabb

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 vagy Ujabb

» Mac OS 12.0.1 vagy Ujabb

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» PC vagy notebook szamitogép szabad USB A-tipusu-csatlakozéval

A csomag tartalma

» Dokkol6allomas

» Kabel USB A-tipusu apa — USB B-tipusu apa, hosszusaga kb. 80 cm
« Kiils6 tapegység 12,0 V/ 3,0 A

* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Ovja a terméket a nedvességtol.

« Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

« Kerlilie az antisztatikus elektromossagot a HDD hasznalatakor

« Ovatosan jarjon el, mivel a HDD miikédés kdzben felforrésodhat.

A dokkol6 allomas szerelése

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Csatlakoztassa a tapegységet a dokkoldallomas egyenaramu aljzataba,
majd csatlakoztassa a tapegységet a fali aljzatba.

3. Csatlakoztassa az USB-kabelt a dokkoléallomashoz, illetve a szamitogép
egyik szabad USB-portjaba.

4. Helyezze be a 2.5" vagy 3.5" HDD / SSD-t az egyik nyilasba a dokkold

allomasba.

Kapcsolja be a dokkolé allomast.

A HDD-t felismeri a szamitégép mint meghajtét és készen all hasznalatra.

Ha sziikséges, beallithatja a particiokat az adatkezelén keresztiil.

7. Megtorténik a kartyaolvaso felismerése, és azonnal hasznalatba veheti az
eszkozt.

o »

Megjegyzés
« Egyszerre csak egy adathordozé hasznalhato
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Klonozasi funkcio

Megjegyzés:

Gy6z8djon meg, hogy a merevlemez amelyikre at akarja vinni az adatokat
ugyanakkora vagy nagyobb kapacitast mint amelyikrél masolni akar.

A cél HDD-n |év6 Osszes adat a masolasi folyamat soran felll lesz irva! Ezért
javasoljuk, hogy mentse a régi adatokat az iUres merevlemez hasznalata el6tt.

Klénozasi funkcié szamitégép nélkiil

1. Csatlakoztassa a tapegységet a dokkoloéallomas egyenaramu aljzataba,
majd csatlakoztassa a tapegységet a fali aljzatba.

2. Helyezze be azt a HDD / SSD, ahonnan az adatokat a HDD1 (Forras)

nyilasba kivanja masolni.

Helyezze be azt a HDD / SSD, amelyre az adatot el szeretné menteni a

HDD2 (cél) nyilasba.

Kapcsolja be a dokkolé allomast.

A piros LED vilagitas mindkét nyilason ég folyamatosan.

A klénozasi folyamat aktivalasahoz nyomja meg kétszer a kién gombot.

ALED jelzi a masolas folyamatat.

A masolasi folyamat befejez6détt, amint minden LED kéken vilagit.

[od

ONo oA

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciot megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szerepld informaciok és adatok el6zetes értesités nélkiil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog

A Delock elézetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkozzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 08/2022
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Opis

Ova priklju¢na stanica tvrtke Delock omoguéava vanjsko spajanje do dva 2.5" ili
3.5" SATA HDD-a ili SSD-a preko USB sucelja. To rjeSenje ne zahtijeva vanjsko
kuciste jer se pogonska jedinica moze spojiti izravno na priklju¢nu jedinicu. Osim
toga, funkcija klona omogucava kopiranje sadrzaja jednog HDD-a na drugi bez
primjene osobnog rac¢unala.

Tehnicki podaci
« Prikljucak:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Tipa-B, Zenski
2 x 22-pinski SATA 6 Gb/s, Zenski
1 x SD utor
1 x Compact Flash utor
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Tipa-A, Zenski
1 x priklju¢ak za istosmjerno napajanje
* Skup ¢ipova: VIA VL813, JMicron JMS561U
* Funkcijska tipka:
1 x gumb za kloniranje
1 x sklopka za uklju¢ivanje / isklju¢ivanje
*Za2.5"i3.5" SATAHDD / SSD
* Prikladno za sve SATA HDD-ove do SATA 6 Gb/s
» Moze se koristiti samo jedna memorijska kartica, a ne obje istovremeno
* Brzina prijenosa podataka do 5 Gbps
 LED indikator za napajanje, pristup i status kopiranja
+ Mjere (Dx3xV): oko 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Podaci o elektri¢nom napajanju
« Napajanje iz zidne uti¢nice
»Ulaz: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5A
*lzlaz: 12,0V /3,0 A
» Uzemljenje izvana i iznutra
* Mjere:
iznutra: @ oko 2,1 mm
izvana: @ oko 5,5 mm
duljina: oko 10 mm
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Preduvjeti sustava

* Android 11.0 ili noviji

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 ili noviji

* Mac OS 12.0.1 ili noviji

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

*» Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim USB Tipa-A priklju¢kom

Sadrzaj pakiranja

* Priklju¢na stanica

« Kabel USB Tip-A muski u USB Tip-B muski, duljina oko 80 cm
« Vanjski izvor napajanja 12,0 V/3,0A

« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute

« Zastitite proizvod od vlage

« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

« Izbjegavaijte staticki elektricitet kada koristite HDD pogon

* Ne zaboravite da HDD moze biti vru¢ kada je spojen na uredaj.

Instalacija prikljuéne stanice

1. Ponovno pokrenite racunalo.

2. Povezite mrezno napajanje na DC priklju¢ak stanice za spajanje i poveZite
mrezno napajanje u utiénicu.

3. Ukopcajte USB kabel na prikljuénu stanicu i na slobodni USB priklju¢ak na
racunalu.

4. Stavite HDD / SSD od 2.5" ili 3.5" u jedan od utora priklju¢ne stanice.

5. Ukljugite priklju¢nu stanicu.

6. Racunalo ¢e prepoznati HDD kao pogon koji ¢e biti spreman za upotrebu. Po
potrebi mozete podesiti ili podijeliti pogon uz pomo¢ upravitelja za podatke.

7. Citad kartica ée se prepoznati i odmah mozete poceti koristiti uredaj.

Napomena
« Istodobno se moze se koristiti samo jedan medij za pohranjivanje, ne vise njih
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Funkcija kloniranja

Napomena:

Pazite da tvrdi disk na koji prebacujete podatke ima jednak ili vec¢i kapacitet od
tvrdog diska s kojega se kopiraju podaci.

Svi podaci koji su na ciljinom HDD-u bit ¢e izbrisani tijekom postupka kopiranja!
Stoga preporucujemo da najprije spremite stare podatke ili koristite prazan tvrdi
disk.

Funkcija kloniranja bez ra¢unala

1. Povezite mrezno napajanje na DC priklju¢ak stanice za spajanje i povezite
mrezno napajanje u utiénicu.

Umetnite HDD / SSD iz kojeg Zelite kopirati podatke u utor HDD1 (izvor).
Umetnite HDD / SSD na koji Zelite spremiti podatke u utor HDD2 (cilj).
Ukljugite priklju¢nu stanicu.

Crvena LED lampica na oba utora trajno svijetli.

Pritisnite gumb za kloniranje dva puta da biste aktivirali proces kloniranja.
LED signalizira postupak kopiranja.

Proces kopiranja dovrsen je ¢im sve LED-lampice po€nu svijetliti plavo.

ONon~ON

Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izricitog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 08/2022
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eAANVIKA

Mepiypaen

AuTOG 0 0TaBPGG GUVSeaNG TNG Delock emITPETTEI TNV £EWTEPIKA OUVOEDN PEXPI
Kkai yia duo 2.5" ) 3.5" SATA HDD 1} SSD péow Tng diemagrg USB. AuTr n Alon
Sev amaiTei ewTEPIKS TrEPiBANUa epdoov 0 08NYdG UTToPE va GuvOEeDEi aTreuBeiag
aTov a1aBué olvdeang. EmimAéov n AsiToupyia KAwvoTToinong TMITPETTEN TNV
avTiypagn trepiexopévou até éva HDD og dAAo Xwpig Tn xprion utroAoyioTh.

XapaKTNPIoTIKA
* JUVOETAPAG:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) tUtrou-B, 6nAukd
2 x SATA 6 Gb/s 22 akidwv, BnAukd
1 x utrodoyr SD
1 x urodoyr) Compact Flash
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) tutrou-A, 6nAukd
1 x BUopa ouvexoUg peupartog DC
« Chipset: VIAVL813, JMicron JMS561U
* MAAKTPO AciToupyiag:
1 x KoupTri KAwvotroinon
1 x 810kdTITNG Evepyotroinong / ATrevepyoTtroinang
* MNa 2.5" kai 3.5" SATAHDD / SSD
» KatdAAnAog yia 6Aeg Tig povadeg SATA Tng Tagng Twv SATA 6 Gb/s
» Mmopei va xpnaoipotroinBei pévo pia KEPTa PvrAPNG, Ox! Kai ol U0 TAUTOXPOVA.
* PuBpog petagopdg dedopévwy Tng TaENg Twv 5 Gbps
« ‘Evdeign LED yia Tpogodoaia, TTpdéaBaan kal KatdaTaon avilypaeng
* Aiaotdoelig (MxMxY): mep. 153 x 110 x 62 mm
* Plug & Play

Mpodiaypagn Tpopodoaciag peupaTog
» EmiToixia Tpogodooia pelpatog
* Eicodog: EvaA\aoadpevo pevpa 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 1,5 A
«‘E€odog: 12,0V /3,0 A
* [eiwon e§wTePIKA Kal ECWTEPIKA
* AlooTdoeig:
E0WTEPIKA: @ TTEP. 2,1 mm
eCwTepIKA: @ Tep. 5,5 mm
prkog: Tep. 10 mm
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ATTQITAOEIG CUCTANATOG

* Android 11.0 rj veétepo

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.11 fj vedtepo

* Mac OS 12.0.1 ) vedTepO

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* H/Y 1) @opn16g uTToAOYIOTAG pE dlaBéoiun Bupa USB TUTTOU-A

MNepiexépeva cuokevaaoiag

* 2T1a6po6g Baong

» KaAwdio USB Tutrou-A apaevikd mpog USB Tutro-B apoeviko,
prkoug Trep. 80 cm

» E€wrepikn Tapoxn pevpatog 12,0V /3,0A

* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag

* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia

* MpoaoTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivOBoAia

* ATTOQUYETE TOV QVTIOTATIKO NAEKTPIGUO KaTd TN Xprion Tng HDD

* Mpoaoéyete kaBwg n HDD pTropei va kaigl 61av ival ouvdedepuévn PE T CUOKEUN.

EykardoTaon Tou otaBuou Bdong

1. Evepyomoiate Tov utroAoyioTr 0ag.

2. XuvdéaTe To TPOoPodOoTIKG oTnv uTTodox DC Tou Z1aBuol aykipwaong Kai
ouvd£aTe To TPOPODOTIKG GTNV TTPIla.

3.  ZuvdéoTe To kaAwdio USB pe Tov oTabuo Baong kai pia eAelBepn Bupa USB

TOU UTTOAOYIOTH OTG.

4. Eiocaydyere TnVv HDD / SSD 2.5" } 3.5" o€ pia a1mé TIg uTTod0oXEG TOou OTABuOoU

Bdong.
EvepyotroijoTe 1o atabpd Baong.
H HDD 6a avayvwpioTei a1rd ToV UTTOAOYIOTA 0aG WG Povada diokou Kal

o »

eival étoiun yia xprion. Eav gival amrapaitnTo, iowg XpEIOOTE va opioeTe A va
SIOPEPICPATOTIOINOETE TN Yovada JioKou TTou dIaBETETE Eow TNG dlaxeipiong

OE0OPEVWV.
7. ©a yivel avayvwpion TNG CUCKEUAG avAyvwong KOPTWYV Kal UTTOPEITE va
EEKIVIOETE VO XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN OTTEUBEIOG.

Inueiwon
* Mévo éva péco aTmobrKeuong PTTOPEI VO XPNOIMOTTOINBE] TaUTOXpOVa Kal OX!
TIEPICOOTEPT
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AsgiToupyia kKAwvoTtroinong

Inueiwon:

BeBaiwBeite 611 N ovada okAnpoU diokou oTnVv OTToia BEAETE VA HETOPEPETE TO
Oedopéva, SIOBETEl peyahlTePN 1 ion XwPNTIKOTNTA PE TN Jovada okAnpoU diokou
aTrd TNV oTToia BEAETE VO TTPAYUATOTIOINCETE TNV QVTIYPA®PH.

OAa 1a 6edopéva Tou diokou HDD Trpoopiopou Ba avTikataoTabolv Katd Tn
Siadikaoia avtiypa@ng! I’ autd To Adyo ouvioToUpE va aTToBnKeUoETe Ta TTAAIG
gag dedopéva TIPIV 1) VO XPNOIPOTIOINCETE £vav AdeIo OKANPO dioko.

AsiToupyia kKAwvoTtroinong xwpig PC

1. Zuvdéate 10 TPOPOdOTIKG GTNV UTTodoX! DC Tou ZT0BpoU ayKUpwong Kal
ouvd£aTe TO TPOPODOTIKG GTNV TTPIla.

2. Eiodyete 1o HDD / SSD atd 10 0110i0 €TTIOUEITE VO avTypaWeTe Ta dedouéva
atnv utrodoxy HDD1 (Mnyn).

3. Eiodyere Tnv HDD / SSD oTnv oToia €1MBUpEiTE va atmoBnKeUoETE T
dedopéva otnv utrodoyr) HDD2 (216x06).

4. EvepyotroioTe 10 0TaBp6 Bdong.

5. To kékkivo Aaptréki LED avdper kar aTig dUo UTTodoxEG HOVIMA.

6. TaTtAoTe To koUupTH KAWVOU BUO0 POPEG LIOTE VA EVEPYOTTOINOETE TN dladIKaoia
KkAwvoTroinong.

7. H évdeign LED umrodeikviel Tn diepyaaia avTiypapnig.

8. H diadikaoia avtiypa@rg ohokAnpwveTtal OAIG 6Aa Ta AapTrdkia LED
avAWouv PTTAE.

YmooTtipign Delock

Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTHAPIEN TTEAATWYV Hag
aTn dieubuvaon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG ATV APXIKA HOG
ogeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ
O1 TAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal o€ auTd To £yXEIPidIo
pTtopei va aAA&gouv xwpig Tpoeidotroinan. E¢aipoivial oQAaAPaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTrapaywyr f n HETAd0aN OTTOIOUdATIOTE PEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEdpTNTa OTTO TO AV
YiveTal NAEKTPOVIKA 1/ HNXAVIKA, Xwpig Tn pNTr yPaTITA €ykpion Tng Delock.
‘Exdoon: 08/2022
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU), the

ErP directive (2009/125/EC), LVD directive (2014/35/EU) and RoHS directive
(2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_64183/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

ce &

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires

se recyclent

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



